
Tru Dot R4E PISTOL SET H&K - Tru Dot R4E SUPPRESSOR PISTOL
SET H&K VP9,SFP9,45,45C,P30 G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E models are available in various tritium
color combinations of green and orange (3 lines on the rear sight and 1 dot on
the front sight) with colored white line on the front sight below the dot.

Attributes

Name: Tru Dot R4E SUPPRESSOR PISTOL SET H&K VP9,SFP9,45,45C,P30 G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010544
Mfr. No.: 0122283191
Color: Black
Make: H&K
Model: P30
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103157481
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot R4E PISTOL
SET H&amp;K
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen (H&amp;K
VP9, SFP9, 45, 45C, P30).
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier installieren oder entfernen.
Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Werkzeuge verwenden, um das Visier sicher zu montieren.
Testen Sie das Visier an einem sicheren Ort, um sicherzustellen, dass es korrekt funktioniert.
Vermeiden Sie es, das Visier unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicht beeinträchtigen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.1.
Werkzeuge: Verwenden Sie die empfohlenen Werkzeuge für die Installation.2.
Montage:3.

Entfernen Sie die bestehenden Visiere gemäß den Herstelleranweisungen.
Montieren Sie das Tru Dot R4E Visier an der vorgesehenen Stelle.
Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung hat.

Überprüfung: Testen Sie die Installation, indem Sie die Waffe sicher handhaben.4.

Verwendung

Richten Sie das Visier auf das Ziel, indem Sie die drei Punkte verwenden, die bei Tag und Nacht identisch
sind.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Zielgenauigkeit zu verbessern.
Halten Sie das Visier sauber und frei von Schmutz, um die Sichtbarkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereithalten, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von größter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an alle Sicherheitsrichtlinien und empfehlungen, um Unfälle zu vermeiden.



Tru Dot R4E Pistol Set Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your night sights. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm usage.
Ensure that the Tru Dot R4E night sights are compatible with your firearm model (H&amp;K VP9, SFP9,
45, 45C, P30).
Store your firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your sights and firearm for wear and damage.
In case of any malfunction, do not attempt to repair the product yourself. Seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Tru Dot R4E night sights only in conditions for which they are designed, specifically lowlight
environments.
Avoid looking directly into bright light sources when using night sights, as this may affect your vision.
Ensure that the sights are properly aligned before use to avoid misalignment during shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before aiming and firing.
Do not engage in shooting activities while under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing front and rear sights from your firearm.
Align the Tru Dot R4E sights with the mounting points on your firearm.
Securely attach the sights using the provided hardware.
Make any necessary adjustments to ensure proper alignment.

Usage:2.

When aiming, focus on the three solid dots of the Tru Dot R4E sights.
Practice aiming in lowlight conditions to familiarize yourself with the sighting system.
Always maintain proper shooting stance and grip while using the sights.

Disposal Instructions
Dispose of the Tru Dot R4E sights in accordance with local regulations for electronic waste and firearm
accessories.
Do not dispose of night sights in regular household waste.
Contact your local waste management authority for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tru Dot R4E Pistol Set, please refer to the manufacturer's website
or contact your local dealer for assistance.



Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can enhance your shooting experience with the Tru
Dot R4E Pistol Set while ensuring the safety of yourself and others. Always prioritize safety and responsible
firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Este manual está
diseñado para proporcionarte información esencial sobre el uso seguro y efectivo de las miras nocturnas
autoluminadas Meprolight®. Tu seguridad es nuestra prioridad, así que asegúrate de leer y seguir todas las
instrucciones y recomendaciones contenidas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Utiliza las miras solo en condiciones para las que están diseñadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el producto para detectar cualquier daño o desgaste.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza las miras nocturnas solo para su propósito previsto, que es mejorar la puntería en
condiciones de poca luz.
Condiciones de Luz: Las miras TruDot® son efectivas en condiciones de luz diurna, poca luz y
nocturnas. Asegúrate de conocer las limitaciones de visibilidad en cada situación.
Instalación: Asegúrate de que las miras estén instaladas de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Una instalación incorrecta puede provocar un mal funcionamiento.
Mantenimiento: Limpia regularmente las miras con un paño suave y seco. No uses productos químicos
agresivos que puedan dañar el recubrimiento.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la1.
instalación.
Retira las Miras Antiguas: Si estás reemplazando miras existentes, retíralas con cuidado.2.
Coloca las Nuevas Miras: Monta las miras TruDot® en su lugar correspondiente. Asegúrate de que3.
estén alineadas correctamente.
Ajustes Finales: Realiza los ajustes necesarios para asegurar que las miras estén bien fijas.4.

Uso

Alineación: Al disparar, alinea los tres puntos de las miras con el objetivo. Practica para mejorar tu
puntería instintiva.
Condiciones de Uso: Recuerda que las miras son efectivas en condiciones de poca luz. Familiarízate
con su uso en diferentes entornos.

Instrucciones de Eliminación
Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.



Reciclaje: Si es posible, recicla las partes del producto que sean reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K, busca un contacto local
en la UE para obtener asistencia. Es importante que te comuniques con un representante que pueda
proporcionarte la información necesaria.

Recuerda que la seguridad es fundamental. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K.



Guide de sécurité pour le Tru Dot R4E PISTOL SET
H&amp;K
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur
l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément à la réglementation générale sur la sécurité des produits de
l'UE (GPSR). Il est important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Si tu observes un comportement anormal du produit, arrête son utilisation immédiatement.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le produit uniquement dans des conditions de faible luminosité, comme recommandé.
Évite de pointer le pistolet vers des personnes ou des animaux, même si tu penses qu'il est déchargé.
Ne modifie pas le produit sans l'avis d'un professionnel.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que le pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Montage des viseurs :2.

Retire les viseurs d'origine du pistolet.
Installe les viseurs Tru Dot® en suivant les instructions fournies dans le manuel d'utilisation.
Vérifie que les viseurs sont bien fixés et alignés.

Vérification :3.

Effectue un test de visée pour t'assurer que les viseurs fonctionnent correctement.

Utilisation

Utilise les viseurs lors de la visée à la fois de jour et de nuit.
Pour une meilleure précision, pratique régulièrement dans des conditions variées.
En cas de problème avec le fonctionnement des viseurs, consulte un professionnel.

Instructions de mise au rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.



Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements électroniques et des accessoires
d'arme.
Contacte les autorités locales pour des informations sur les points de collecte appropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte le site web de l'entreprise ou
contacte le point de contact en Europe.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Tru Dot
R4E PISTOL SET H&amp;K.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K
Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del Set di Mire Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. È
importante seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Set di Mire Tru Dot R4E in condizioni di scarsa illuminazione senza aver prima
familiarizzato con il suo funzionamento.
Evita di puntare l'arma verso te stesso o verso altre persone durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare le mire.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto per proteggere gli occhi da potenziali
schegge o detriti.
Non modificare il prodotto in alcun modo non approvato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Mire:1.

Rimuovi le mire esistenti dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona le mire Tru Dot R4E nei punti di montaggio designati.
Fissa saldamente le mire utilizzando gli strumenti appropriati. Assicurati che siano allineate
correttamente.
Controlla che le mire siano ben fissate prima dell'uso.

Uso delle Mire:2.

Familiarizza con il sistema di mira prima di utilizzarlo in situazioni di stress.
Durante il giorno, utilizza le mire come indicato, assicurandoti che i punti siano ben visibili.
In condizioni di scarsa illuminazione, fai riferimento ai punti luminosi delle mire per il puntamento.
Esegui sempre tiri di prova in un ambiente sicuro per verificare la precisione delle mire.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti. Non gettare il prodotto negli scarichi o
nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Mire Tru Dot R4E
PISTOL SET H&amp;K.



Brukerveiledning for Tru Dot R4E PISTOL SET
H&amp;K
Introduksjon
Takk for at du valgte Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Dette produktet er designet for å forbedre dine
ferdigheter i skyting under lavlysforhold. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg
retningslinjene i denne veiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Hvis du oppdager noe unormalt under bruk, stopp umiddelbart og kontroller produktet.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av håndvåpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du bruker produktet.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du monterer eller fjerner sikter.
Ikke bruk produktet i nærheten av barn eller uerfarne skytere.
Kontroller alltid at våpenet er tomt før du håndterer det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av sikte:1.

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra våpenet.
Monter Tru Dot R4E siktene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at siktene er riktig justert før bruk.

Bruk av sikte:2.

Juster sikteinnstillingene for å sikre optimal sikt under forskjellige lysforhold.
Øv på å bruke siktene under både dagslys og lavlys for å bli kjent med deres ytelse.
Hold våpenet stabilt og i riktig posisjon for å oppnå best mulig treffeffektivitet.

Sikring av våpen:3.

Når siktene ikke er i bruk, oppbevar våpenet i en sikker tilstand.
Bruk alltid et låsesystem for å hindre uautorisert tilgang.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det avhendes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle komponenter er fjernet fra våpenet før avhending.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K, vennligst
kontakt den aktuelle myndigheten eller produsenten.

Vi takker for at du følger disse retningslinjene og ønsker deg trygg og effektiv bruk av ditt produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Przyrządów Celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET
H&amp;K
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Nasze przyrządy
celownicze zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i efektywności. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi zasadami bezpieczeństwa oraz instrukcjami, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne
użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj przyrządów celowniczych tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej i akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj przyrządów celowniczych tylko w warunkach, do których są przeznaczone (np. w słabym
oświetleniu).
Nie modyfikuj przyrządów celowniczych w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt, nawet podczas testowania przyrządów.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem przyrządów celowniczych.
Unikaj używania przyrządów w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na ich
działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja przyrządów celowniczych:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij stare przyrządy celownicze, jeśli są zainstalowane.
Zainstaluj nowe przyrządy Tru Dot® zgodnie z instrukcją dostarczoną w opakowaniu.
Użyj odpowiednich narzędzi do montażu, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne mocowanie.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i dobrze zamocowane.

Użytkowanie przyrządów celowniczych:2.

Przy celowaniu upewnij się, że masz dobrą widoczność i stabilną postawę.
Skoncentruj się na trzech solidnych kropkach, które stanowią punkt odniesienia.
W przypadku problemów z widocznością, przestań używać przyrządów i sprawdź ich stan.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących użytkowania, bezpieczeństwa lub serwisu produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia producenta.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa jest kluczowe dla Twojego bezpieczeństwa oraz
bezpieczeństwa osób wokół Ciebie. Używaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z jego przeznaczeniem.



Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K Käyttöohje ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeät
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit hyödyntää tuotteen ominaisuuksia turvallisesti ja tehokkaasti. On
tärkeää noudattaa alla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisilta, jotka ovat perehtyneet sen käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai toimintakyvytön.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, että tähtäysjärjestelmä on oikein asetettu ennen ampumista.
Vältä ampumista heikossa valaistuksessa ilman riittävää harjoitusta.
Älä koskaan osoita tuotetta ihmisiin tai eläimiin.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna Meprolight® yökiikarit suoraan etu ja takakiikareiden tilalle pienillä muutoksilla.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö2.

Tarkista tähtäyksen tarkkuus ennen ampumista.
Käytä kiikareita ainoastaan suositelluissa valaistusolosuhteissa.
Harjoittele ampumista säännöllisesti parantaaksesi osumatarkkuutta.

Käsittely ja Huolto
Puhdista tuote säännöllisesti, jotta se toimii optimaalisesti.
Vältä voimakkaita kemikaaleja puhdistuksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.

Hävitsoohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.



Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja käyttöä.

Yhteenveto
Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen parasta mahdollista suorituskykyä.
Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat, että voit nauttia tuotteesta turvallisesti. Muista aina noudattaa yllä
olevia ohjeita ja suosituksia.



Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot R4E Pistolset
H&amp;K
Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot R4E Pistolset H&amp;K. Dessa självbelysta nattkikare är utformade för att förbättra
din träffsäkerhet under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Var medveten om din omgivning när du använder produkten, särskilt i svaga ljusförhållanden.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder produkten.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Kontrollera att sikten är korrekt monterade och justerade före användning.
Använd endast de typer av ammunition som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden, som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Montering av sikten:1.

Ta bort de befintliga fram och baksiktena från ditt vapen.
Montera Meprolight® självbelysta nattkikare på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att siktena sitter fast ordentligt och är justerade för korrekt siktning.

Användning av sikten:2.

Rikta vapnet mot målet och justera siktena för att säkerställa att de är i linje med målet.
Använd de tre solida punkterna som referens för träffsäkerhet under både dagsljus och svagt ljus.
Öva regelbundet för att bli bekväm med siktesystemet och dess funktioner.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter och batterier.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Slutord
Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Tru Dot R4E Pistolset
H&amp;K. Tack för att du är en ansvarsfull användare.



Návod k bezpečnému používání produktu Tru Dot
R4E PISTOL SET H&amp;K
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci, údržbě a likvidaci výrobku. Před použitím si prosím
pozorně přečtěte všechny pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte výrobek pouze podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami staršími 18 let, které jsou obeznámeny s
bezpečnostními standardy při používání zbraní.
Před použitím výrobku se ujistěte, že zbraň je v bezpečném stavu a neobsahuje žádné náboje.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Pokud si nejste jisti správným použitím výrobku, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a zda nejsou poškozená.
Nikdy nepoužívejte mířidla, pokud jsou poškozená nebo nefungují správně.
Při střelbě se ujistěte, že máte správné postavení a držení zbraně.
Při použití v noci se ujistěte, že máte dostatečné osvětlení pro bezpečné zaměřování.
Pokud dojde k nehodě nebo poruše výrobku, okamžitě přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.1.
Odstraňte stávající mířidla z pistole podle pokynů výrobce.2.
Nainstalujte mířidla Tru Dot R4E na zbraň:3.

U předního mířidla zajistěte, aby bylo správně umístěno a pevně uchyceno.
U zadního mířidla postupujte stejným způsobem.

Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně zarovnána a pevně drží.4.

Použití

Před použitím mířidel si osvojte základní dovednosti střelby.
Při střelbě se zaměřte na tři pevné tečky mířidel, které by měly být viditelné jak ve dne, tak v noci.
V případě potřeby upravte úhel pohledu pro optimální viditelnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o likvidaci výrobku sami, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Vždy se poraďte s odborníky na odpadové hospodářství, pokud si nejste jisti správným postupem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Vždy



se ujistěte, že máte k dispozici všechny relevantní informace o výrobku.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskými standardy pro bezpečnost výrobků a měl by být dodržován
pro zajištění bezpečného a efektivního používání mířidel Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Děkujeme za vaši
pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné střelby.
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